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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz Aniot JAHWE powiedziat do Manoacha: Cho¢bys$
dostowny dostowny mnie zatrzymat, nie bede jadt z twojego chleba, ale jesli
chcesz przyrzadzi¢ ofiarg calopalng, to mozesz jg ztozy¢
JAHWE. Manoach nie wiedziat bowiem, ze jest to Aniot
JHWH!
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Lecz Aniot JAHWE odpowiedziat: Cho¢by$ mnie
literacki zatrzymal, nie bede jadl tego, co przyrzadzisz, ale jesli
ma to by¢ ofiara catopalna, to oczywiscie mozesz ztozy¢
ja JAHWE. Manoach nie w pelni uswiadamial sobie
bowiem, ze ma do czynienia z Aniotem JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Lecz Aniot JAHWE odpowiedziat Manoachowi:
literacki Biblia Gdanska Choéby$ mnie zatrzymat, nie bede jadt twego chleba.
Ale jesli cheesz ztozy¢ calopalenie, z16z je JAHWE.
Manoach nie wiedziat bowiem, ze to byt Aniot JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale Aniol Panski odpowiedzial Manuemu: Cho¢bys mie
literacki zatrzymat, nie bede jadt chleba twego; ale jezli bedziesz
chciat sprawi¢ catopalenie, ofiarujze je Panu; bo nie
wiedzial Manue, zeby on byl Aniot Panski.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Ktoremu odpowiedzial Anjot: Jesli mi¢ przymuszasz,
literacki nie bede jadl chleba twego, ale jesli cheesz uczynié
catopalenie, Ofiarujze je JAHWE. A nie wiedziat
Manue, ze to byt Anjot PANSKI.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nie wiedziat bowiem Manoach, ze to byt Aniot Panski.
literacki Jednakze Aniot Panski rzekl do Manoacha: Nawet
gdyby$ mnie zatrzymat, nie bede spozywat twojego
chleba. Natomiast jesli chcesz przygotowac catopalenie,
zt6z je dla Pana.
BW Przektad Biblia Warszawska Aniot Panski odpowiedzial Manoachowi: Cho¢by$ mnie
literacki zatrzymywal, nie bede jadl z twojej potrawy, lecz jezeli
chcesz ja przyrzadzié, to zt6z ja Panu jako catopalenie,
Manoach nie wiedziat bowiem, Ze to jest aniot Panski.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | Na to odpowiedziat Manoachowi aniot JAHWE:
literacki Cho¢by$ mnie zatrzymywal, nie zjadtbym twojego
chleba. Jezeli natomiast chcesz ztozy¢ JAHWE ofiarg
catopalna, zt6z ja! Manoach nie zdawat sobie sprawy, ze
jest to aniot JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ale aniot JAHWE odpowiedziat: ,,Cho¢bys$ mnie
literacki zatrzymal, nie bede jadl twojego pozywienia. Jesli
chcesz przygotowac ofiare calopalna, to zt6z ja
JAHWE”. Manoach bowiem nie wiedzial, Ze to byl aniot
JAHWE.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Ale aniotl Jahwe rzekt do Manoacha: - Cho¢by$ mi¢
literacki zatrzymat, nie bede jadl twojej strawy. Jesli jednak
chcesz przyrzadzi¢ z kozlecia ofiarg catopalng dla
[uczczenia] Jahwe - 7107 j3. Manoach nie wiedziat
bowiem [dotad], ze to byt aniot Jahwe.
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NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Jednak aniot WIEKUISTEGO powiedziat do Manoacha:
dynamiczny Cho¢by$ mnie zatrzymal, nie bede jadt twojego
pokarmus; ale jesli cheesz sprawi¢ catopalenie, zatem
ofiaruj je WIEKUISTEMU — gdyz Manoach nie
wiedzial, ze to aniot WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Lecz aniol JAHWE rzekt do Manoacha: Jesli mnie
dynamiczny | Swiata zatrzymasz, nie bede spozywat twego chleba; lecz jesli

chcesz zlozy¢ JAHWE catopalenie, to mozesz je
ztozy¢”. Bo Manoach nie wiedzial, ze to aniot JAHWE.
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